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IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter Dr. Werner PIPAL als Einzelrichter tGber die Beschwerde von XXXX
, geb. XXXX , StA. Somalia, gegen den Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen und Asyl vom 04.12.2018, ZI.
1066731705/180980000, nach Durchfihrung einer mundlichen Verhandlung am 10.03.2020 zu Recht erkannt:

A)

Die Beschwerde wird gemal 8 9 Abs. 1 Z 1 zweiter Fall und Abs. 4, § 10,8 57 AsylG 2005, § 52,8 55 FPG und 8§ 9 BFA-VG
als unbegrindet abgewiesen.

B)

Die ordentliche Revision ist gemald Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig.
Text

ENTSCHEIDUNGSGRUNDE:

I. Verfahrensgang:

Die beschwerdefiihrende Partei, eine weibliche Staatsangehdrige Somalias, brachte nach der illegalen Einreise in das
Osterreichische Bundesgebiet am 30.04.2015 einen Antrag auf internationalen Schutz ein.

Dieser Antrag wurde letztlich mit Erkenntnis des Bundesverwaltungsgerichtes vom 17.01.2018 bezuglich der
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Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemaR8 3 Abs. 1 AsylG 2005 abgewiesen, jedoch wurde der
beschwerdeflihrenden Partei gemaR § 8 Abs. 1 AsylG 2005 der Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf
den Herkunftsstaat Somalia zuerkannt und gemaR3 8 8 Abs. 4 AsylG 2005 eine befristete Aufenthaltsberechtigung bis
zum 17.01.2019 erteilt. In der Begrindung wurde ausgefuihrt, die beschwerdefihrende Partei habe in der Verhandlung
zugegeben, dass sie ihren Herkunftsstaat nur aus wirtschaftlichen Griinden verlassen habe und dass die behauptete
Zwangsheirat eine Unwahrheit gewesen sei, weshalb kein Asyl zu gewadhren sei. Wegen der aktuellen
Durrekatastrophe musse hingegen der Status des subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt werden.

Aufgrund des Vorliegens gednderter Umstdnde leitete das Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl am 15.10.2018 von
Amts wegen ein Verfahren zur Aberkennung des subsididren Schutzes ein.

Mit dem angefochtenen Bescheid wurde folgende Entscheidung getroffen:

"l. Der mit Erkenntnis vom 17.01.2018 zuerkannte Status des subsidiar Schutzberechtigten wird gemaRs 9 Abs. 1 AsylG
2005 von Amts wegen aberkannt.

Il. Die mit Erkenntnis vom 17.01.2018 erteilte befristete Aufenthaltsberechtigung als subsidiar Schutzberechtigter wird
gemal’ § 9 Abs. 4 AsylG 2005 entzogen.

Il. Ein Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswirdigen Grunden wird gemal§ 57 AsylG 2005 nicht erteilt.

IV. GemaRR § 10 Abs. 1 Z 5 AsylG 2005 in Verbindung mit8 9 BFA-VG wird eine Ruckkehrentscheidung gemal 8 52 Abs. 2
Z 4 FPG erlassen.

V. Es wird gemalR § 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass die Abschiebung gemal38 46 FPG nach Somalia zulassig ist.

VI. Gemall § 55 Abs. 1 bis 3 FPG betragt die Frist fur die freiwillige Ausreise zwei Wochen ab Rechtskraft der
Rackkehrentscheidung."

Die Ergebnisse des Ermittlungsverfahrens, die Sachverhaltsfeststellungen und die Beweiswirdigung wurden im
angefochtenen Bescheid folgendermaflen zusammengefasst (geklrzt und teilweise anonymisiert durch das
Bundesverwaltungsgericht):

"... A) Verfahrensgang

Sie stellten am 30.04.2015 einen Antrag auf internationalen Schutz

Am 17.01.2018 wurden Sie vor dem Bundesverwaltungsgericht zur miindlichen Verhandlung geladen. lhnen wurde mit
Erkenntnis vom besagten Tag der Status der subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt und eine befristete
Aufenthaltsberechtigung bis zum 17.01.2019 erteilt.

Am 05.10.2018 stellten Sie einen Antrag auf Verldngerung der befristeten Aufenthaltsberechtigung.
Mit 15.10.2018 wurde ein Verfahren zur Aberkennung des subsididren Schutzes eingeleitet.

Am 12.11.2018 wurden Sie im Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl ... einvernommen. Die wesentlichen Passagen

der Einvernahme gestalteten sich dabei wie folgt (F = Frage, A = Antwort, V = Vorhalt):

F: Wie gut sprechen Sie schon Deutsch?

A: Ich habe die A1-Prifung bestanden, aber die A2-Prifung leider nicht. Ich habe am 19.09. an der Prifung
teilgenommen. In der Zwischenzeit habe ich Arbeit bekommen. Ich habe vom 03.08. bis 30.09.2018 bei XXXX

gearbeitet. Am Dienstag habe ich ein Vorstellungsgesprach bei einer anderen Firma. Ich versuche, Arbeit zu finden.

F: Wie geht es lhnen, befinden Sie sich in Therapie bzw. Behandlung oder leiden Sie an einer chronischen Krankheit?
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A: Mir geht es gut. Ich befinde mich weder in Therapie noch in Behandlung. Ich leide auch an keiner chronischen
Krankheit und nehme auch keine Medikamente. Ich bin gesund.

F: Wie lange waren Sie in Somalia aufhaltig und wo haben Sie gewohnt?

A: Ich habe in XXXX gelebt und habe dort bis zu meiner Ausreise gewohnt. Nachgefragt, ich bin auch (dort) geboren.
Nachgefragt, das ist eine Hauptstadt in der Region XXXX, unterhalb von XXXX, es ist die zweite Hauptstadt von XXXX .

F: Wo wohnen Sie in Osterreich?

Az In XXXX, XXXX .

F: Leben Sie allein?

A: Ja.

F: Haben Sie einen Lebensgeféhrten hier in Osterreich?
A: Nein.

F: Sind Sie verheiratet?

A: Nein.

F: Haben Sie Kinder?

A: Nein.

F: Welche Schul- und Berufsausbildung bzw. -erfahrung haben Sie?

A: In Somalia habe ich die Grundschule und Hauptschule absolviert. Dann habe ich eine sechsmonatige
Textilausbildung gemacht. Ich habe die Stoffe gefarbt und weiterverkauft. Ich wollte selbstandig sein. Die Chemikalien
waren giftig, ich wurde krank und konnte nicht mehr arbeiten. Ich habe dann die Arbeit nicht mehr fortgesetzt. Das
war alles, was ich in Somalia gemacht habe. In Osterreich habe ich Deutschkurse besucht, A1 und A2, ich habe einen
Nahmaschinenkurs besucht, zwei Monate war das. Ich habe auch die Bestatigungen nachgereicht. Ich habe auch
gelernt, wie man Rucksacke und Einkaufstaschen herstellt. Ich habe auch freiwillig bei XXXX gearbeitet. Ich wollte eine
Lehre machen, aber man hat mir gesagt, ich muss zuerst meinen Hauptschulabschluss nachholen. Ich bin bei der
Hauptschule XXXX in XXXX angemeldet. Ich bin bei XXXX bereits angemeldet und habe dort bereits mit dem
Vorbereitungskurs angefangen. Ich war aber nur drei Tage dort, weil ich dann fir das AMS Kurse habe machen
mussen. Egal, ob ich jetzt Arbeit bekomme oder nicht, ich méchte den Hauptschulabschluss unbedingt nachholen. Und
wenn ich den A2-Kurs habe, geht es einfacher. Wenn ich wieder gut vorbereitet bin, werde ich mich fur die A2-Prifung

anmelden.

F: Haben Sie ein Reisedokument?

A: Von Somalia habe ich nichts. Ich habe einen Fremdenpass von Osterreich.

F: Wie sehen Ihre sozialen Kontakte in Osterreich aus?

A: Es gibt Schiiler und Lehrer und Leute aus meinem Heimatland, mit denen ich Kontakt habe.
F: Haben Sie Freunde hier in Osterreich?

A: Ja, ich habe viele Freunde, die mir helfen, die Sprache zu lernen, jeden Dienstag und Freitag um 14:00 Uhr treffen
wir uns. Es sind dort Studenten oder Mitter mit Kindern. Wir kommunizieren auf

Deutsch. Das ist beim XXXX ... Von der Hauptschule ... gibt es auch

Treffen, wo ich freitags, ab 16:00 Uhr, teilgenommen habe.

F: Haben Sie Osterreichische Freunde?

A: Ja, zwei Freundinnen, (eine) ist eine Kindergartnerin und (die andere) studiert an der Universitat.

F: Verfligen Sie Gber Barmittel oder andere finanzielle Abhédngigkeiten in Osterreich?



A: Zuerst habe ich von der XXXX in einem Quartier gelebt. Nachdem ich ab 03.08. mit der Arbeit begonnen habe, habe
ich von meinem Geld gelebt. Ich wiinsche mir, dass ich mich allein erhalten kann. Zurzeit bekomme ich keine
Unterstitzung. Ich lebe von meinem Ersparten.

F: Haben Sie Besitz in Osterreich?
A: Nein.
F: Welcher Volksgruppe und Religion gehéren Sie an?

A: Ich bin Moslem, Sunnit, und gehére der Volksgruppe XXXX an, mein Sub-Clan ist XXXX .

F: Wie stellen Sie sich lhre Zukunft in Osterreich vor?

A: Ich stelle mir meine Zukunft gut vor. Ich mdchte meinen Hauptschulabschluss machen. Ich moéchte gern
Krankenpflegerin werden.

V: Es wird lhnen hiermit mitgeteilt, dass beabsichtigt ist, Ihnen allenfalls gemal’8 9 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 den Status
des subsidiar Schutzberechtigten abzuerkennen, weil die Umstande sich geandert haben. Dies wurde Ihnen bereits zu
Beginn der Einvernahme erklart. Mochten Sie dazu eine Stellungnahme abgeben?

A: Der Grund, warum ich meine Heimat verlassen habe, besteht noch. Mein Leben ist noch in Gefahr, deshalb mochte
ich nicht zurtick nach Somalia.

F: Was war der Grund fir Ihre Ausreise?

A: Ich werde flr ein Tier verkauft. Die Tante, die Frau von meinem Vater, und mein Vater haben mich an einen alten
Mann verkauft. Sie haben mich an ihn verkauft und Geld erhalten. Entweder ich muss das akzeptieren oder das Land

verlassen. Der Mann wartet immer noch.
F: Woher wissen Sie, dass der Mann noch auf Sie wartet?

A: Es ist traditionell, dass ich seine Frau bin. Er ist sehr bekannt, er ist ein Geschaftsmann. Durch Kontakt habe ich
erfahren, dass er noch auf mich wartet.

V: Es ist unglaubwdrdig, dass er nach so langer Zeit noch immer auf Sie warten soll. Was sagen Sie dazu?
A: Erist reich. Er kann vier Frauen heiraten. Fur ihn bin ich wie ein Juwel, ich war damals schon sehr jung.
F: Von wem haben Sie erfahren, dass er immer noch auf Sie wartet?

A: Ich habe viele Freundinnen dort, die mir gesagt haben, dass er mich nicht aufgibt.

F: Wie kommunizieren Sie mit lhren Freundinnen?

A: Per Telefon.

F: Haben Sie Kontakt mit lhrem Vater?

A: Nein.

F: Wissen Sie, wie es Ihrem Vater geht?

A: Mein Vater hat mich verfolgt, weil er entweder mich zurtickbringt oder das Geld zurlckgibt. Er hat mich bis in den
Sud-Sudan verfolgt. Zuletzt war er im Stid-Sudan, weil er nach mir suchte. Nachgefragt, er lebt jetzt im Sud-Sudan.

F: Haben Sie noch Verwandte im Heimatland, wie Onkel, Tanten oder Geschwister?

A: Ja. Meine Oma, die Mutter von meinem Vater, lebt noch. Sie lebt in XXXX . Und meine Tanten und Cousinen
mutterlicherseits leben auch (in dieser Stadt).

F: Haben Sie Geschwister?
A:]a, sie leben in (meiner Heimatstadt). Ich habe sechs Schwestern und zwei Brider.

F: Wie bestreiten lhre Geschwister ihren Lebensunterhalt?
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A: Die Mutter von meinem Vater und die Tante unterstitzen meine Geschwister. Sie bekommen auch Unterstitzung
von den Nachbarn und Verwandten.

F: Stehen Sie in Kontakt mit lhrer Familie?
A: Ja. Sie leben noch. Im Moment geht es ihnen auch gut. Sie haben keine Probleme.
F: Haben Sie Verwandte in Osterreich?

A: Nein.

F: Wollen Sie noch etwas angeben, Bestatigungen vorlegen oder nachreichen, was Ihnen besonders wichtig erscheint?

A: Ich bin noch eine junge Frau und habe mir Hoffnungen gemacht. Ich habe gehofft, dass ich hier Schutz erhalte und
ich nicht nach Somalia zurtickgehen muss. Ich habe vom Bundesverwaltungsgericht subsidiaren Schutz erhalten. Ich
bin um meine Freiheit gefllichtet. Ich verstehe die Behdrden nicht, warum sie mich zu diesem alten Mann
zuruickschicken.

B) Beweismittel

C) Feststellungen
Der Entscheidung liegen folgende Feststellungen zugrunde:
Zu lhrer Person:

Ihre Identitat steht nicht fest. Sie sind Staatsangehorige von Somalia, gehdren dem muslimisch-sunnitischen Glauben
sowie der Volksgruppe XXXX an. Sie sind gesund und leiden an keiner lebensbedrohlichen Krankheit. Sie sind
unverheiratet und kinderlos. Sie sind strafrechtlich unbescholten.

Zu den Grunden fur die Aberkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten und lhrer Situation im Fall lhrer
Ruckkehr:

Die Voraussetzungen fur die Zuerkennung des Status des subsididar Schutzberechtigten liegen nicht mehr vor. Die
Versorgungs- und Durresituation in Somalia hat sich nachhaltig geandert. Es liegt eine wesentliche, dauerhafte und fur
Sie relevante Anderung der damaligen Umstinde in Ihrem Heimatland vor. Ihnen wurde der Status des subsidiar
Schutzberechtigten aufgrund der damals herrschenden und festgestellten Durrekatastrophe und der sehr prekaren
Versorgungslage zuerkannt.

Eine Ruckkehr in lhre Heimat ist Thnen zumutbar und maéglich. Insbesondere droht lhnen im Falle lhrer Rickkehr
weder eine Gefahrdung lhres Lebens oder Ihrer Sicherheit noch drohen Sie, in eine ausweglose Lage zu geraten. Sie
sind arbeitsfahig und haben familiare Anknipfungspunkte in Somalia. Eine Riickkehr nach Somalia ist Ihnen zumutbar
und moglich. Es konnte nicht festgestellt werden, dass Sie im Falle lhrer Ruckkehr nach Somalia in eine
existenzbedrohende Notlage geraten wirden.

Zu Ihrem Privat- und Familienleben und Ihrem Aufenthalt in Osterreich:

Sie reisten illegal in das Bundesgebiet ein und befinden sich seit mindestens 30.04.2015 in Osterreich. Es steht fest,
dass Sie keine Angehérigen in Osterreich haben. Sie gehen aktuell keiner Arbeit nach und waren auch in der
Vergangenheit meist nur kurz berufstatig. Es konnte festgestellt werden, dass Sie die deutsche Sprache erst auf A1-
Niveau beherrschen, den A2-Kurs im September 2018 haben sie nicht bestanden. Ein schiitzenswertes Privatleben war
nicht festzustellen. Es bestehen keine sozialen Bindungen zu Osterreich, welche eine Riickkehr behindern wiirden. Eine

wirtschaftliche Integration ist nur ansatzweise zu erkennen.

Hinweise auf das Vorliegen der Tatbestandsvoraussetzungen fur einen Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswurdigen

Grunden sind nicht hervorgekommen.

Zur Lage in Ihrem Herkunftsstaat:



D) Beweiswurdigung

Die Behorde gelangt zu obigen Feststellungen aufgrund folgender
Erwagungen:

Betreffend die Feststellungen zu Ihrer Person:

Ihre Identitat kann mangels Vorlage entsprechender
Identitatsdokumente nicht festgestellt werden ... Dass Sie

Staatsangehorige von Somalia sind, der Volksgruppe XXXX und dem sunnitisch-muslimischen Glauben angehoren,
ergibt sich aus lhren diesbezlglich gleichbleibenden Aussagen in lhren bisherigen Einvernahmen und Ihrem
sprachlichen Hintergrund.

Dass Sie an keiner lebensbedrohlichen Krankheit leiden, ist Ihrer Einvernahme vom 12.11.2018 zu entnehmen.
Deshalb geht die Behérde davon aus, dass Sie gesund sind.

Betreffend die Feststellungen zu den Griinden fur die Aberkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten und
zu lhrer Situation im Fall Ihrer Rickkehr:

Die Voraussetzung fur die Zuerkennung des subsididaren Schutzes ist in [hrem Fall nicht mehr gegeben. Ihnen wurde
vom BVwG aufgrund der damaligen Durrekatastrophe und sehr prekaren Versorgungslage subsididarer Schutz und
zugleich eine befristete Aufenthaltsberechtigung fur ein Jahr zuerkannt. Weiters ist fir die Behdrde ersichtlich, dass Sie
von allfalligen negativen Lebensumstanden in Somalia in keinem héheren Male betroffen sind als jeder andere
Staatsburger in einer vergleichbaren Lage. Vielmehr verweist die Behdrde auf Ihre Angaben, schilderten Sie doch bei
der Einvernahme am 12.11.2018, dass lhre Verwandten nach wie vor in Somalia, XXXX , leben und fur den
Lebensunterhalt aufkommen. lhre GroRBmutter vaterlicherseits, Ihre Geschwister sowie Tanten und Cousinen
mutterlicherseits leben nach wie vor in XXXX . Ihre jingeren Geschwister werden von der Grolmutter und lhrer Tante
sowie auch von den Nachbarn und Verwandten unterstutzt. Sie selbst gaben in der Einvernahme am 12.11.2018 an,
dass es Ihrer Familie gut geht, und machten keine Probleme geltend.

Hinweise auf das Vorliegen einer allgemeinen, existenzbedrohenden Notlage im ganzen Staatsgebiet liegen nicht vor,
weshalb aus diesem Blickwinkel bei Bertcksichtigung samtlicher bekannter Tatsachen kein Hinweis auf das Vorliegen
eines Sachverhaltes gemald Art. 2 oder 3 EMRK weiterhin abgeleitet werden kann.

Soweit Ihre Ruckkehrsituation in Betracht zu ziehen ist, wird angefihrt, dass Sie sich in Somalia niederlassen kénnen.
Es wird in diesem Zusammenhang darauf hingewiesen, dass viele Ihrer Verwandten, darunter auch lhre Geschwister,
in lhrer Heimat leben. Ihre Geschwister erhalten Unterstitzung von Nachbarn und Verwandten. Sie konnten glaubhaft
machen, dass Sie nach wie vor regelmaRigen Kontakt haben.

Dass Sie arbeitsfahig sind, ergibt sich aus lhrem angegebenen Gesundheitszustand und lhrem erwerbsfahigen Alter,
und Sie haben bereits Berufserfahrung sammeln durfen. Zudem haben Sie eine Schulausbildung genossen und
kénnen die landestypische Sprache, sodass Sie gute Voraussetzungen zum Erlangen einer Arbeitsstelle in Somalia
hatten. Ihre Fahigkeiten sind bei der Arbeitssuche von Vorteil fur Sie.

Die Feststellungen hinsichtlich Ihres Bildungsstandes und lhrer Berufserfahrung ergeben sich ebenso aus lhren
eigenen Ausfihrungen in der Einvernahme. Sie haben eine Schulausbildung in Somalia genossen sowie eine 6-
monatige Textilausbildung gemacht. In Osterreich haben Sie unter anderem N&hkurse absolviert. Es ist lhnen somit
zumutbar, Ihren Lebensunterhalt zu bestreiten und durch eigenstandige Suche einen Arbeitsplatz finden. Zu den
regelmalig zumutbaren Arbeiten gehdéren dabei auch Tatigkeiten, fur die es keine oder wenig Nachfrage auf dem
allgemeinen Arbeitsmarkt gibt, die nicht GUberkommenen Berufsbildern entsprechen, etwa weil sie keinerlei besondere

Fahigkeiten erfordern, und die nur zeitweise, etwa zur Deckung eines kurzfristigen Bedarfs, ausgetbt werden kénnen



(vgl. auch VWGH vom 15.03.1989, 88/01/0339). Dass Sie bei lhrer Ruckkehr nicht mit maf3geblicher Wahrscheinlichkeit
in eine existenzbedrohliche Notlage geraten, ergibt sich aus einer Zusammenschau der Landerinformationen und lhrer
Angaben.

Der Behdrde wurde ersichtlich, dass Sie den GroRteil lhres Lebens in somalisch-stammigen Familienverbanden
verbracht haben und auch keine besonderen Umstande vorgebracht haben, welche Sie an Osterreich

binden wirden ... Sie sind mit den somalischen Gepflogenheiten und

der Kultur nach wie vor besser vertraut, Sie sind in dieser aufgewachsen und haben den Grof3teil Ihres Lebens damit
verbracht.

Far den Teil der Bundesrepublik Somalia, aus dem Sie stammen und in den Sie zurtickkehren kénnen - auch unter
Berucksichtigung der Landerfeststellungen -, kann nicht festgestellt werden, dass dort eine dermalen schlechte
wirtschaftliche Lage bzw. eine allgemeine politische Situation herrschen wuirde, die fur sich genommen bereits die
Zulassigkeit der Ruckbringung in den Herkunftsstaat als unrechtmaRig erscheinen lief3e.

Es ist auf Grund der Landerfeststellungen in diesem konkreten Fall nicht davon auszugehen, dass lhnen als gesunder
junger Frau nach lhrer Rickkehr nach XXXX eine extrem schlechte wirtschaftliche Lage und "auBergewdhnliche
Umstande", wie etwa Hungertod, unzureichende medizinische Versorgung, eine massive Beeintrachtigung der
Gesundheit oder der Verlust des Lebens, drohten.

Sie finden bei Ihrer Ruckkehr ein soziales und familidres Netzwerk wieder vor, das Sie vor der Unterversorgung mit
Nahrungsmitteln bewahren kénnte, zudem koénnen Sie als arbeitsfahige Frau dann zum Lebensunterhalt fur die
Familie beitragen. Dartber hinaus haben Sie seit Ihrer Geburt bis zu lhrer Ausreise in XXXX gelebt und weisen somit
Ortskenntnisse vor.

Laut dem Landerinformationsblatt der Staatendokumentation arbeitet die somalische Regierung mit der
internationalen Gemeinschaft zusammen, um den Zugang von Vertriebenen zur Grundversorgung, zu Arbeit und
dauerhaften Losungen zu verbessern. Um Fluchtlinge, IDPs, Ruckkehrer und Asylwerber zu unterstitzen, arbeiten sie
mit dem UNHCR und IOM zusammen. Im Falle einer Rickkehr sind Sie in der Lage, erneut eine Arbeitsstelle zu finden,
und wirden somit nicht in eine die Existenz bedrohende Notlage geraten, zumal Sie eine arbeitsfahige und gesunde
Frau sind. Auch kdnnten Sie lhren Lebensunterhalt anfangs mit Gelegenheitsjobs bestreiten.

Aus dem Landerinformationsblatt der Staatendokumentation geht weiter hervor, dass es ein ohne Bedingungen
ausgegebenes Ruckkehrpaket vom UNHCR gibt, welches aus Sachgutern besteht (etwa: Decken, Seife, Planen, Kanister,
etc.); eine einmalige Wiedereingliederungshilfe von 200 US-Dollar pro Person; eine auf sechs Monate begrenzte
Reintegrationshilfe von 200 US-Dollar pro Haushalt; eine zuséatzliche, auf sechs Monate begrenzte Unterstlitzung mit
Essensrationen; eine Bildungsunterstitzung, auf neun Monate begrenzt, von 25 US-Dollar pro Kind und Monat
(zusatzlich: Schuluniformen, Schulmaterial); und - bei Auswahl - bis zu 1.000 US-Dollar fur eine Unterkunft; sowie die
Aufnahme in Selbsterhaltungsprojekte. Andere profitierten auch von sog. cash-for-work-Programmen oder erhielten
eine Ausbildung. In sog. community empowerment activities werden Rlckkehrer in die Rehabilitation von wichtiger
offentlicher Infrastruktur eingebunden. Derartige Projekte laufen etwa in Galkacyo, Baidoa, Kismayo, Afmadow, Luuq
und Mogadischu. In anderen Projekten werden Ruckkehrer in Berufen ausgebildet, so etwa in Hargeysa (Elektriker,
Maler, Installateure, Kdche, Schneider), Kismayo (Gefligelzucht), Baidoa (Tischler). Zusatzliche Programme richten sich
an Kleinhandler, z. B. in Garoowe, Bossaso, Kismayo, Hargeysa, Luuq und Mogadischu.

Fir die Behorde wurde anhand der neuesten Kurzinformation der Staatendokumentation vom 03.05.2018 ersichtlich,
dass sich die Versorgungs- und Dirresituation in Somalia gebessert hat. Aufgrund der Uberdurchschnittlichen
Niederschlage in der Gu-Regenzeit Anfang 2018 wird erwartet, dass sich die Versorgungssicherheit mit
Nahrungsmitteln in einigen Teilen Stidsomalias noch weiter verbessern wird als zu Jahresbeginn bereits prognostiziert.
Zwar wurden in von Uberflutungen betroffenen Gebieten Teile der Ernte vernichtet, jedoch sind die Bedingungen
insgesamt so gunstig, dass mit einer Uberdurchschnittlichen Ernte zu rechnen ist (FEWS 4.2018b). Die Felder befinden
sich in gutem Zustand. In der Landwirtschaft gibt es Arbeitsmoglichkeiten auf Normalniveau (FEWS 4.2018a). In den
meisten Gebieten haben sich Weidegriinde und Wasserverfligbarkeit verbessert (FEWS 4.2018a; vgl. FEWS 4.2018b),



der Zustand der Tiere hat sich normalisiert. Auch bei armen Haushalten verbessert sich die Versorgungssicherheit mit
Nahrungsmitteln, sie haben nun auf normalem Niveau Zugang zu Arbeit in der Landwirtschaft, und die
Nahrungsmittelpreise haben sich ebenfalls normalisiert. In Ihrem konkreten Fall ist daher davon auszugehen, dass Sie
als arbeitsfahige Frau bei Ihrer Rickkehr eine ausreichende Versorgungslage vorfinden werden. Die damalige Durre-
und Versorgungslage hat sich in Somalia laut aktuellen Informationen der Staatendokumentation verbessert, sodass
Sie nicht mehr auf den Schutz des subsididren Schutzberechtigten angewiesen sind und Sie in Ihre Heimat

zurlckkehren konnen.

Im Ermittlungsverfahren ergaben sich keine Hinweise darauf, dass Sie im Falle einer Rickkehr im Recht auf Leben
gefahrdet, der Folter oder unmenschlicher oder erniedrigender Strafe oder Behandlung unterworfen oder von der
Todesstrafe bedroht sein kdnnten. Sie selbst gaben sowohl in der Erstbefragung 2015 als auch in der mindlichen
Verhandlung vor dem BVwG an, dass Sie Somalia aus wirtschaftlichen Grinden verlassen hatten. In lhren beiden
Einvernahmen bei der Behdérde 2017 und 2018 hielten Sie wiederum an Ihrer erfundenen Geschichte mit der
angeblichen Zwangsverheiratung fest, um eine Rickkehr in Ihr Heimatland unméglich zu machen.

Betreffend die Feststellungen zu Ihrem Privat- und Familienleben und zu Ihrem Aufenthalt in Osterreich:
Ihre illegale Einreise im Jahr 2015 ergibt sich aus dem Akteninhalt und Ihren Angaben bei der Einvernahme.

Ein Bestehen eines Familienlebens konnten Sie nicht vorbringen, da Sie angaben, dass keine Familienangehdrigen oder
weiteren Verwandten in Osterreich leben. Sie weisen kein schitzenswertes Familienleben in Osterreich auf. Dass Sie
zurzeit keiner Arbeit nachgehen, ist lhren Unterlagen und lhren Angaben von der Einvernahme am 12.11.2018 zu

entnehmen.

Ein berUcksichtigungswiirdiges Naheverhdltnis zu sozialen Kontakten war ansatzweise erkennbar. So nannten Sie
Schuler und Lehrer sowie Leute aus lhrem Heimatland, mit denen Sie Kontakt hatten. Um die deutsche Sprache
besser zu erlernen, treffen Sie sich jeden Dienstag und Freitag beim XXXX, wo auch andere Studenten oder Mutter mit
Kindern anwesend sind. Weitere Integrationsschritte konnten Sie nicht glaubhaft machen und brachten Sie auch nicht
vor. An exzeptionellen Umstanden, wie etwa einem grol3en, andauernden Engagement in sozialen Bereichen bzw. dem
Erwerb von Fahigkeiten, nannten Sie einen 2-monatigen Nahkurs sowie 4-monatige Tatigkeiten beim XXXX , wie bspw.

Mithilfe im Sortieren oder das Auspreisen und Verkaufen der Waren.

Sie kénnen die deutsche Sprache nur auf A1-Niveau. Dem beigebrachten Schreiben des OIF vom 19.09.2018 ist zu

entnehmen, dass Sie die A2-Prafung im August nicht bestanden haben.
Ein besonders schitzenswertes Privatleben konnten Sie nicht glaubhaft machen ..."
Es folgte im angefochtenen Bescheid die nahere rechtliche Beurteilung zu den einzelnen Spruchpunkten.

Gegen diesen Bescheid richtet sich die vorliegende Beschwerde, in welcher im Wesentlichen das bisherige Vorbringen
wiederholt und insbesondere ausgefihrt wurde, dass seit der Zuerkennung des subsididaren Schutzes keine
wesentliche und nachhaltige Sachverhaltsdnderung eingetreten sei, und zwar weder bei der Lage in Somalia noch bei

den personlichen Umstanden der beschwerdefihrenden Partei.

Das Bundesverwaltungsgericht fuhrte am 10.03.2020 eine mdundliche Verhandlung durch, in welcher die
beschwerdefihrende Partei Folgendes aussagte (gekirzt und teilweise anonymisiert durch das
Bundesverwaltungsgericht, Rl = Richter, BF = beschwerdefihrende Partei, RV = Rechtsvertreter der

beschwerdefihrenden Partei):

"RV legt vor: eine arztliche Bestatigung, zwei Seiten aus dem Mutter-Kind-Pass, eine Anmeldebestatigung fur die

Integrationsprifung A2, eine Bestatigung nach dem AuslIBG, fiinf Lohnabrechnungen.
RI: Warum steht auf der Bestdtigung: geb. 01.13.1999?

BF: Ich bin mit einem gefalschten Reisepass in Osterreich eingereist und auf diesem Reisepass ist der falsche Name

und das falsche Geburtsdatum gestanden.

RI: Haben Sie ein Dokument fr Ihren richtigen Namen?



BF: Nein.

RI: Was spricht aus lhrer Sicht dagegen, dass Sie jetzt nach Somalia zurtickkehren?

BF: Die Situation hat sich fur mich nicht geandert.

RI: Welche Griinde sprechen dagegen, dass Sie jetzt nach Somalia zurtickkehren?

BF: Ich hatte ein familidres Problem und ich habe Angst, dort getotet zu werden.

RI: Wer mochte Sie téten?

BF: Ich wurde bereits zwangsverheiratet und ich habe Angst, dass dieser Ehemann mich tétet.
RI: Wie geht es Ihren Familienangehérigen in Somalia?

BF: Ich habe momentan keinen Kontakt zu meiner Familie. Eine Frau, die mit meiner Mutter verwandt ist, hat mich
vorher telefonisch kontaktiert und mit dieser Frau ist der Kontakt inzwischen abgebrochen.

RI: Wann haben Sie zuletzt mit Ihrer Familie Kontakt gehabt?
BF: Vor einem Jahr, wann genau, kann ich nicht sagen.
RI: Wie ist es damals lhren Verwandten gegangen?

BF: Ihnen ist es weder schlecht noch gut gegangen. Ich war die dlteste meiner Geschwister. Eine Frau, die mit meiner

Mutter verwandt ist, kimmert sich um meine Geschwister.
RI: Wie ist die Lebensmittelversorgung in Ihrer Heimatstadt?
BF: Zuletzt ist es meiner Familie schlecht gegangen, aber seit einem Jahr habe ich keinen Kontakt.

RI: Nach unseren Informationen hat sich die Lebensmittelversorgung in Somalia in einigen Regionen so weit gebessert,
dass der subsidiare Schutz nicht verlangert wird.

BF: In Somalia gibt es Durre, es gibt auch einen Burgerkrieg. Ich war die alteste meiner Familie und ich habe mich um
meine Geschwister gekiimmert. Jetzt geht es den Kindern auch sehr schlecht.

RI: Sie haben eine Bestatigung vorgelegt, dass Sie schwanger sind. Sind Sie verheiratet?

BF (auf Deutsch): Ich bin verheiratet, ich habe keine Bestatigung. In unserer Religion haben wir geheiratet.
RI: Haben Sie eine Bestatigung von der Moschee?

BF (auf Deutsch): Nein, habe ich keine.

RI: Wieso nicht?

BF: Ich kann momentan nichts vorlegen. Wir haben in einer Moschee geheiratet und damals wurde keine Urkunde
ausgestellt.

RI: Wie heilst Ihr Ehemann, wo wohnt er und welche Staatsburgerschaft hat er?

BF: XXXX . Er hat die belgische Staatsangehdrigkeit.

RI: K&nnen Sie das beweisen oder behaupten Sie das nur?

BF: Er hat mir gesagt, dass er belgischer Staatsburger ist und dort auch wohnhaft ist.
RI: Wieso ist er heute nicht mitgekommen?

BF: Inzwischen ist der Kontakt abgebrochen. Ich wei3 nicht, wo er derzeitig aufhaltig ist. Er war auf Urlaub in
Osterreich und ich habe ihn am Bahnhof in XXXX kennengelernt.

RI: Ihr Vertreter hat gesagt, Sie waren mit lhrem Mann eine Woche zusammen?

BF: Nach einer Woche haben wir festgestellt, dass wir heiraten sollten, und das haben wir in einer Moschee getan.
Diese Heirat hat nicht in der Moschee stattgefunden, sondern in einer Wohnung in XXXX



RI: Sie sind zum letzten Mal im November 2018 vom BFA einvernommen worden. Was haben Sie nachher in Osterreich
gemacht an Ausbildungen bzw. Berufstatigkeit?

BF: Im Jahr 2018 habe ich drei Monate gearbeitet. Im Jahr 2019 habe ich auch weitere flinf Monate gearbeitet. Und ich
wollte auch weiterarbeiten, aber weil mein Bescheid inzwischen abgelaufen ist, darf ich nicht mehr hier in Osterreich
arbeiten. Deshalb bin ich 6fters gestresst und kann nachts kaum schlafen. Ich méchte sehr gern hier in Osterreich

arbeiten.
RI: Was haben Sie gegenwertig fiir ein Einkommen?

BF: Ich bin in der Grundversorgung und bekomme EUR 180,- pro Monat. Ich bin an Asthma erkrankt und wohne im 4.
Stock. Aufgrund meiner Schwangerschaft habe ich nach einer Wohnung oder einem Mutter-Kind-Heim gesucht, dort
werde ich aufgenommen, weil sie der Meinung sind, dass mein Aufenthaltstitel abgelaufen ist.

RI: Haben Sie seit der letzten Einvernahme irgendeine Ausbildung gemacht?

BF: Nein. Ich wollte den Hauptschulabschluss machen, ich wollte auch weitere Kurse besuchen, das darf ich aber nicht,
weil mein Aufenthaltstitel abgelaufen ist. Derzeit bin ich sehr gestresst.

RI: Vielleicht kdnnen Sie mir auf Deutsch sagen, was machen Sie den ganzen Tag?

BF (auf Deutsch, wortlich): Was ich machen? Ich kann Deutsch, aber mein Problem, ich habe gelernt A1 bis A2,
deswegen, wenn jemand redet, dann ich verstehe weniger, aber Hochdeutsch ich verstehen. Ich verstehen ein
bisschen. Ich mochte in Zukunft Krankenschwester werden und eine Ausbildung machen ..."

Il. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1. Feststellungen:
Zur Person und zur Ruckkehrsituation der beschwerdefihrenden Partei wird festgestellt:

Die beschwerdefUhrende Partei ist Staatsburgerin Somalias und gehort der Volksgruppe der Somali, dem Clan der
XXXX , Subclan XXXX', und der sunnitischen Glaubensrichtung an. Sie verbrachte das gesamte Leben vor der illegalen
Einwanderung nach Osterreich in XXXX , der Hauptstadt der Region XXXX in Puntland, wo sie mit ihrer GroRmutter,
acht Geschwistern sowie mehreren Tanten und Cousinen lebte, die Grund- und die Hauptschule sowie eine
Textilausbildung absolvierte und anschlieend auch in der Textilbranche arbeitete.

Der beschwerdefihrenden Partei droht im Herkunftsstaat keine reale Gefahr einer unmenschlichen Behandlung.
Insbesondere ist im Herkunftsstaat in mehreren Landesteilen die Sicherheitslage ausreichend und die Versorgung mit
Nahrungsmitteln gewahrleistet, z. B. in Puntland oder Mogadischu.

Die beschwerdefuhrende Partei ist 23 Jahre alt und arbeitsfahig, sodass sie im Herkunftsstaat zumindest durch
einfache Arbeit das nétige Einkommen erzielen kdnnte, um sich eine Existenzgrundlage zu schaffen. Sie absolvierte
eine Schul- und Berufsausbildung und tbte auch bereits eine Erwerbstatigkeit aus. Eine GroBmutter, acht Geschwister
sowie mehrere Tanten und Cousinen der beschwerdefihrenden Partei leben noch in deren Heimatstadt und kdnnen

die beschwerdeflihrende Partei finanziell unterstuitzen, wie sie dies auch bereits bisher getan haben.

Die beschwerdefiihrende Partei ist schwanger mit dem voraussichtlichen Geburtstermin XXXX . Identitat,
Staatsburgerschaft und Aufenthalt des Kindesvaters kénnen nicht festgestellt werden, die beschwerdefihrende Partei
hatte mit diesem nur einige Tage Kontakt. Die beschwerdeflihrende Partei leidet an Asthma, die Schwangerschaft

verlauft komplikationslos.
Zum Privat- und Familienleben der beschwerdeflihrenden Partei wird festgestellt:

Die beschwerdefiihrende Partei reiste im April 2015 illegal nach Osterreich ein und hélt sich seither funf Jahre als

Asylwerberin bzw. als subsidiar Schutzberechtigte im Bundesgebiet auf.

Die beschwerdefiihrende Partei hat in Osterreich kein Familienleben, sondern nur ein Privatleben. Die berufliche und
soziale Integration der beschwerdefUhrenden Partei in die 6sterreichische Gesellschaft ist in Relation zu dem bereits
fanfjahrigen Aufenthalt noch nicht weit genug fortgeschritten. Die beschwerdefihrende Partei spricht zwar ein wenig
Deutsch und hat bereits das OSD-Zertifikat A1 erworben und einen zweimonatigen Nahkurs absolviert, aber die

Integrationsprifung wurde noch nicht abgelegt. Sie leistete von September 2017 bis Dezember 2018 Freiwilligenarbeit



beim Verein XXXX und war - abgesehen von insgesamt 17 Tagen einer jeweils kurzfristigen Beschaftigung -
durchgehend von August bis September 2018 berufstatig. Zuletzt arbeitete sie von Marz bis Juli 2019 als
Reinigungskraft mit einem durchschnittlichen Nettomonatslohn von EUR 620,-. Seit November 2019 bestreitet sie
jedoch ihren Lebensunterhalt wieder Uber die Grundversorgung, sodass eine nachhaltige Selbsterhaltungsfahigkeit
immer noch nicht vorliegt. Die beschwerdefUhrende Partei ist strafgerichtlich unbescholten.

Hinweise auf das Vorliegen der Tatbestandsvoraussetzungen fir einen Aufenthaltstitel aus berucksichtigungswurdigen
Granden kamen nicht hervor.

Zur Lage im Herkunftsstaat wird Folgendes festgestellt:
Politische Lage

Hinsichtlich der meisten Tatsachen ist das Gebiet von Somalia faktisch zweigeteilt, namlich in: a) die somalischen
Bundesstaaten; und b) Somaliland, einen 1991 selbst ausgerufenen unabhdngigen Staat, der international nicht
anerkannt wird (AA 4.3.2019, S. 5), aber als autonomer Staat mit eigener Armee und eigener Rechtsprechung
funktioniert (NLMBZ 3.2019, S. 7). Wahrend Siud-/Zentralsomalia seit dem Zusammenbruch des Staates 1991 immer
wieder von gewaltsamen Konflikten betroffen war und ist, hat sich der Norden des Landes unterschiedlich entwickelt
(BS 2018, S. 4).

Im August 2012 endete die Periode der Ubergangsregierung (BS 2018, S. 5). Seit damals gibt es eine politische
Entwicklung, die den Beginn einer Befriedung und Stabilisierung sowie eines Wiederaufbaus staatlicher Strukturen
markiert. Am 1.8.2012 wurde in Mogadischu eine vorlaufige Verfassung angenommen. Seitdem ist die Staatsbildung
kontinuierlich vorangeschritten (AA 5.3.2019b). Das Land hat bei der Bildung eines funktionierenden Bundesstaates
Fortschritte erzielt (UNSC 15.5.2019, Abs. 78), staatliche und regionale Regierungsstrukturen wurden etabliert (ISS
28.2.2019). Der Aufbau von Strukturen auf Bezirksebene geht hingegen nur langsam voran (UNSC 15.5.2019, Abs. 50).

Somalia ist damit zwar kein failed state mehr, bleibt aber ein fragiler Staat. Die vorhandenen staatlichen Strukturen
sind sehr schwach, es gibt keine flaichendeckende effektive Staatsgewalt (AA 4.3.2019, S. 4f). Die Regierung verfligt
kaum uber eine Moglichkeit, ihre Politik und von ihr beschlossene Gesetze im Land durch- bzw. umzusetzen (FH
5.6.2019b, C1). Das Land befindet sich immer noch mitten im Staatsbildungsprozess (BS 2018, S. 33).

Die Prasidentschaftswahl fand am 8.2.2017 statt. Die beiden Parlamentskammern wahlten den friheren
Premierminister Mohamed Abdullahi Mohamed "Farmaajo" zum Prasidenten (AA 4.3.2019, S. 6; vgl. BS 2018, S. 14;
USDOS 13.3.2019, S. 1). Seine Wahl wurde als fair und transparent erachtet (USDOS 13.3.2019, S. 1). Im Marz 2017
bestatigte das Parlament Hassan Ali Kheyre als Premierminister (AA 5.3.2019b; vgl. BS 2018, S. 14). Die aktuelle
Regierung agiert wie eine Regierung der nationalen Einheit. Sie wurde so zusammengesetzt, dass alle relevanten Clans
und Gruppen sich in ihr wiederfinden (AA 4.3.2019, S. 10).

Foderalisierung: Wahrend im Norden bereits die Gliedstaaten Somaliland und Puntland etabliert waren, wurden im
Rahmen eines international vermittelten Abkommens von 2013 bis 2016 die Bundesstaaten Jubaland, South West State
(SWS), Galmudug und HirShabelle neu gegriindet (AA 5.3.2019b; vgl. USDOS 13.3.2019, S. 1; BS 2018, S. 4f/12). Offen
sind noch der finale Status und die Grenzen der Hauptstadtregion Benadir/Mogadischu (AA 5.3.2019b; vgl. UNSC
15.5.2019, Abs. 22).

Die Bildung der Bundesstaaten erfolgte im Lichte der Clan-Balance:

Galmudug und HirShabelle fir die Hawiye; Puntland und Jubaland fir die Darod; der SWS fir die Rahanweyn;
Somaliland fur die Dir. Allerdings finden sich in jedem Bundesstaat Clans, die mit der Zusammensetzung ihres
Bundesstaates unzufrieden sind, weil sie plétzlich zur Minderheit wurden (BFA 8.2017, S. 55f).

Bei dieser Auseinandersetzung kommt u. a. die Krise am Golf zu tragen: In Somalia wird eine Art Stellvertreterkrieg
ausgetragen, bei welchem die unterschiedlichen Interessen und Einflisse speziell von Katar und den Vereinigten



Arabischen Emiraten (VAE) eine Rolle spielen. Dies hat die schon bestehenden Spannungen zwischen der
Bundesregierung und den Bundesstaaten weiter verscharft, erstere ist in zunehmende Isolation geraten (SEMG
9.11.2018, S. 4/30; vgl. ICG 12.7.2019, S. 9; FH 5.6.2019b, C1). Diese Entwicklung hat zur Destabilisierung Somalias
beigetragen (NLMBZ 3.2019, S. 10). Allerdings gibt es zumindest Anzeichen fir eine Verbesserung der Situation (UNSC
15.5.2019, Abs. 80). So hat sich Prasident Farmaajo fur die Verschlechterung der Beziehungen zu den Bundesstaaten
offentlich entschuldigt (ICG 12.7.2019, S. 9). Die Bundesregierung versucht, insbesondere HirShabelle und Galmudug in
ihr Lager zu ziehen (BMLV 3.9.2019). Trotzdem bleiben die Spannungen bestehen (UNSC 15.8.2019, Abs.2).

1) Jubaland (Gedo, Lower Juba, Middle Juba): Jubaland wurde im Jahr 2013 gebildet, damals wurde auch Ahmed
Mohamed Islam "Madobe" zum Prasidenten gewahlt (USDOS 13.3.2019, S. 24). Bis Anfang August hatten sich fur die
Neuwahl des Prasidenten neun Kandidaten registrieren lassen (UNSC 15.8.2019, Abs. 6). Am 22.8.2019 wurde dann
Ahmed Madobe als Prasident bestatigt. Die Wahl war allerdings umstritten: Da die Bundesregierung mehr Kontrolle
gewinnen mochte, hat sie erklart, die Wahl nicht anzuerkennen und den Wahlkandidaten der Opposition, Abdirashif
Mohamad Hidig, zu unterstitzen (BAMF 26.8.2019, S. 6). Der Verwaltung von Jubaland ist es gelungen, zumindest in
Kismayo eine Verwaltung zu etablieren. Dadurch, dass die Ogadeni auch mit anderen Clans kooperieren und diese in
Strukturen einbinden, wurde die Machtbalance verbessert (BFA 8.2017, S. 57ff). Diese Inkorporation funktioniert auch
weiterhin, die Verwaltung in Kismayo hat sich weiter gefestigt. Aullerdem konnten durch die Kooperation mit Teilen
der Marehan auch die nicht der al Shabaab zuneigenden Gebiete von Gedo gefestigt werden (ME 27.6.2019).

2) South West State (SWS; Bay, Bakool, Lower Shabelle): Der SWS wurde in den Jahren 2014/2015 etabliert, Sharif
Hassan Sheikh Adam zum ersten Prasidenten gewahlt (USDOS 13.3.2019, S. 24). Im Dezember 2018 wurde im SWS neu
gewahlt (AA 5.3.2019b). In der Folge ist im Janner 2019 mit Abdulaziz Hassan Mohamed "Lafta Gareen" ein neuer
Prasident angelobt worden (AMISOM 17.1.2019a; vgl. UNSC 27.12.2018; UNSC 15.5.2019, Abs. 4). Zuvor war es zu
Anschuldigungen gegen die Bundesregierung gekommen, sich in den Wahlkampf eingemischt zu haben. Ein Kandidat -
der ehemalige stv. Kommandant der al Shabaab, Mukhtar Robow - war verhaftet worden, was zu gewaltsamen
Demonstrationen gefuhrt hat (SRSG 3.1.2019, S. 2f; vgl. UNSC 21.12.2018, S. 2). Beim Aufbau der Verwaltung konnten
Fortschritte erzielt werden (BMLV 3.9.2019).

3) HirShabelle (Hiiraan, Middle Shabelle): HirShabelle wurde 2016 etabliert. Zum Prasidenten wurde Ali Abdullahi
Osoble gewahlt. Anfihrer der Hawadle hatten eine Teilnahme verweigert (USDOS 13.3.2019, S. 24f). Im Oktober 2017
wurde Mohamed Abdi Waare zum neuen Prasidenten, nachdem sein Vorganger des Amtes enthoben worden war
(UNSOM, 24.10.2017). Nach politischen Spannungen haben sich die Beziehungen zwischen Exekutive und Legislative
verbessert (UNSC 15.5.2019, Abs. 8). Die im Zuge der Bildung des Bundesstaates neu aufgeflammten Clankonflikte sind
gegenwartig weitgehend abgeflaut (ME 27.6.2019). Dazu beigetragen haben Bemuhungen des Premierministers und
Katars, wobei letzteres Investitionen in Aussicht gestellt hat. Man ist auf die Hawadle zugegangen. Die Clans - v. a. in
Middle Shabelle - haben daraufhin ihre Proteste gegen die Regionalverwaltung reduziert. Unklar ist, ob diese neue
Haltung Bestand haben wird. In Belet Weyne hingegen treffen Vertreter von HirShabelle nach wie vor auf
unverminderte Ablehnung (BMLV 3.9.2019). Sowohl in den von HirShabelle in Middle Shabelle kontrollierten Gebieten
wie auch in Belet Weyne ist eine Verbesserung der Verwaltung zu verzeichnen (BMLV 3.9.2019).

4) Galmudug (Galgaduud, Teile von Mudug): Im Jahr 2015 wurde die Regionalversammlung von Galmudug vereidigt.
Sie wahlte Abdikarim Hussein Guled zum ersten Prasidenten. Dieser trat im Feber 2017 zurlck. Unter dem neuen
Prasidenten Ahmed Duale Gelle "Haaf" wurden Friedensgesprache mit der Ahlu Sunna Wal Jama'a (ASW)) initiiert. Die
Gruppe kontrolliert Teile von Galgaduud (USDOS 13.3.2019, S. 24). Ende 2017 wurde mit der ASWJ ein Abkommen zur
Machtteilung abgeschlossen (UNSC 15.5.2019, Abs. 7; vgl. AMISOM 5.7.2019). Ab September 2018 wuchsen die
politischen Spannungen. Im Oktober 2018 wurde in Cadaado ein Gegenprasident gewahlt, wahrend Ahmed "Haaf"
weiterhin von Dhusamareb aus regiert (UNSC 21.12.2018, S. 2). In der Folge kam es zu Diskussionen und Spannungen
Uber das Datum der nachsten Wahlen. Im Marz 2019 hat die NISA sogar die Kontrolle Uber das Gelande des
Prasidentensitzes Ubernommen (UNSC 15.5.2019, Abs. 7). Wahrend Haaf das Abkommen mit der ASWJ fur nichtig
erklart hat, hat diese mit der Bundesregierung eine Einigung erzielt (UNSC 15.8.2019, Abs. 5). Galmudug wird von
Hawiye/Habr Gedir/Sa'ad dominiert (EASO 2.2016, S. 17).
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UNSC - UN Security Council (15.5.2019): Report of the Secretary-General on Somalia, URL, Zugriff 15.7.2019;
UNSC - UN Security Council (27.12.2018): January 2019 Monthly Forecast, URL, Zugriff 15.7.2019;

UNSC - UN Security Council (21.12.2018): Report of the Secretary-General on Somalia, URL, Zugriff 7.5.2019;
UNSOM - United Nations Assistance Mission in Somalia (24.10.2017):

Mohamed Abdi Waare inaugurated as the second President of HirShabelle state, URL, Zugriff 4.9.2019;

USDOS - US Department of State (13.3.2019): Country Report on Human Rights Practices 2018 - Somalia, URL, Zugriff
18.3.2019;



VOA - Voice of America / Mohamed Olad Hassan (20.12.2018): Somalia's Parliament Drops Impeachment of President,
URL, Zugriff 22.1.2019.

Puntland

Puntland hat sich 1998 mit internationaler Unterstlitzung konstituiert. Es strebte nie eine Unabhangigkeit von Somalia
an und wurde vielmehr zum Vorbild bei der Bildung weiterer Bundesstaaten (BS 2018, S. 4/12). Heute ist Puntland
einer von funf Bundesstaaten Somalias - allerdings mit groRBerer Autonomie. Es konnten einigermalien stabile
staatliche Strukturen etabliert werden (AA 4.3.2019, S. 5; vgl. AA 5.3.2019b; BS 2018, S. 4), und damit ist Puntland
insgesamt weniger fragil als die sudlicher gelegenen Bundesstaaten (AA 4.3.2019, S. 11; vgl. LIFOS 3.7.2019, S. 33f).

Bereits im Jahr 2014 kam es zu einem friedlichen Machtwechsel an der Staatsspitze (USDOS 13.3.2019, S. 24). Anfang
2019 wahlte das Parlament Saed Abdullahi Deni zum neuen Prasidenten. Er hat sich in mehreren Wahlgangen gegen
insgesamt 20 Konkurrenten durchgesetzt. Der bisherige Prasident Abdiweli Mohamed Ali "Gaas" wurde abgewahlt
(VOA 8.1.2019; vgl. UNSC 15.5.2019, Abs. 5). Auch dieser Machtwechsel verlief friedlich (AA 5.3.2019b; vgl. UNSC
15.5.2019, Abs. 5). Zuvor war im Dezember 2018 das Parlament neu besetzt worden. Die Clans haben 66 Mitglieder als
Abgeordnete nominiert (UNSC 21.12.2018, S. 2; vgl. UNSC 15.5.2019, Abs. 5).

Im Jahr 2012 hat das Parlament eine Verfassung verabschiedet, welche ein Mehrparteiensystem vorsieht (USDOS
13.3.2019, S. 24).

Quellen:
AA - Auswartiges Amt (Deutschland) (5.3.2019b): Somalia - Innenpolitik, URL, Zugriff 10.4.2019;

AA - Auswartiges Amt (Deutschland) (4.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der
Bundesrepublik Somalia;

BS - Bertelsmann Stiftung (2018): BTI 2018 - Somalia Country Report, URL, Zugriff 19.3.2019;

LIFOS - Lifos/Migrationsverket (Schweden) (3.7.2019):

Sakerhetssituationen i Somalia, URL, Zugriff 29.8.2019;

UNSC - UN Security Council (15.5.2019): Report of the Secretary-General on Somalia, URL, Zugriff 15.7.2019;
UNSC - UN Security Council (21.12.2018): Report of the Secretary-General on Somalia, URL, Zugriff 7.5.2019;

USDOS - US Department of State (13.3.2019): Country Report on Human Rights Practices 2018 - Somalia, URL, Zugriff
18.3.2019;

VOA - Voice of America / Mohamed O

Quelle: Bundesverwaltungsgericht BVwg, https://www.bvwg.gv.at
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